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160 LE NOUVEAU CONTEUR

La page fribourgeoise

Kan lé¢ dzounou van é filyié

Tré dzounou ché rincontron din on
kabaré & dechidon dé fére on yass in
atindin ke la chomelyére 6che, po tza-
kon, préparo ouna botoye dé vin. L’a-
van l'intenchion d’alé pacho la veylia
yo 1é a dé filyie. Kemin y fan din chi
payi.

Dzin dé vér no! vo konyide lo yass,
lé on diu interéchin ¢ nouthre tré j’émi
I’é yen beté mé dé tin tie préehiu. Ire
tan ko dzi j’aré kan y chon chayié dé
la pinta...

— Ora choche lé¢ bin to! yo van
no ? ke di yion de la.

— O Reévé ? ke {6 on o6tro.

—— Na, paché dzi j’aré y n’aron po !

— A Prélon ?

— P& nyi, Rose kortijé a dé bon!

— A La Fin Deére ? Epravin...

Ma in pachin dévan ouna méjon, I’en
yu ouna héte dé hlyarto a la fenithra
dé Louise ; ouna dzouna filye on bocon
pvie vilye tie la.

Chon pére pachové po ithre on bo-
kené avorou. Nouthré tré luron van to
bounamin déjo lé fenithré, inchepéekton
lé liu, véyilon lé lané po crotchy, la
fenithra tié tzanpoye. On de la, édzi
dé j’otro cheé yioupé chu la fenithra are
lo voleé, tzanpé la créjia e chaté din lo
péyio. Bin chur, 1é 6tro n’in fan atan.
Louise vinyé djuchetamin dé che kut-
chi. Iran dedin ! tié¢ puyéthe fére ?

— Fédé po dé chéta é rechetode po
grantin ! Ke l’'au f6 Louise.

Guchete ch’achité déchu le bor do yi,
Louis déchu on échekabi & Jalon déchu
lo bor dé la fenithra.

Bévechan lo vin a rinda la botoyie.

Apri ouna vouerba chi k’iré chu lo
fenéthri che lévé fo lo toa dé la tzan-
bra vouéte lé jémodze ¢ lé foto a la |
paré. Din on koro ouna machina a kadre
avoué kotié j'alyon, ¢ per dechu to chin
lou korse dé Louise, on korse¢ to na.

Pré d’on idé diabolik Julon ch’aprou- |
tze dé chi I'indre, inroule lou korse e
lo dzubié deéjo cha blouse, & réva ch’a-
chéto chu lo fenéthri.

Nyon ch’in iré apechu.
Ouna vouérbeta apri y di ke le tao
¢ ke fo léchi Louise dremi trantchila

Bon ! Ti tre réprinnion lo mimo tzemin
¢ chaton pe la fenithra.

I arouvon déjo lo réverbere deé la ke-
mouna y mothré cha trovail é j’6tro.

— T’y fou! f6 I'on, va chin rindre!
— Rin do to, no van rire, ke fo
Louis.

— Tie vo thou n’in fére ? demande
Guchte.

— Ché po ...
E in dévejin y déchindon la tzérere
do velodzo to bounamin.

To don kou, Julon gugé on dbro din
on kurti, pri dé la ché, ke I'avé la
egrochya dé la tayie dé Louise. Chetou
moujo chetou fé. I chaté déchu la ché
¢ croutzé lou korse autoo dé 1'6bro.

Thran ti tré a rire ¢ a fére de la cheta
dévan chi korsé¢ kan, dziuchetamin lé
jjomo choyion d’6 kabaré. Po fourni
ihran bin dzi a fére do boukan. Lé dzin
ché lévovan po vouétchi fro. Louise I'a
achebin oyu rékafo lé jJomo, va gugo
a la fenithra, vé chi korsé a 1’6bro, che
réviré po vouéthyi lou chio ¢ vé ke l¢
lévi. Adon y conprin. Dé vergonye I'a
pyoro tota la né, ma chu lo matin, on
idé 1é vin. L’avé adzeto a Bulo in katzon
¢ I’a névoud ke chi korse iré lou chyio.

J. Villard.
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